
TELEFON

TASTERI
MENU   taster za ulazak u meni(sadr`aj)

                               kre}ete se kroz meni
C                                  poni{tava sve komande

OK   izvr{ava komande
0 - 9   tasteri sa slovima i brojevima
strelica  levo     *      kretanje kroz me ni na levo
strelica desno   #      kretanje kroz meni na desno

                   isklju~enje i uklju~enje
 strelica na gore          ulazak u brzi meni

                     pozivanje govorne po{te
TASTERI SA LEVE STRANE
gornji taster   poja~avanje zvuka
donji taster                  smanjenje zvuka

EKRAN

antena  i                              u mre`i ste i kockice  pokazuju

kockice           ja~inu signala

zvono                           uklju~eni svi zvuci u telefonu
baterija                     kockice pokazuju napunjenost baterije

slu{alica                            razgovor u toku
trougao                            telefon koristi drugu mre`u

pismo                         primljena kratka poruka

                    pozivanje govorne po{te

SIM KARTICA –Subscriber Identity Module
SIM karticu naru~ujete od Mobtela ili PTT sistema. U njoj se nalaze podaci
o va{em broju, uslugama koje ste tra`ili od sistema i telefonski imenik.
Svaka SIM kartica ima svoju {ifru (PIN) koju morate otkucati uvek pre
upotrebe telefona. PIN mo`ete i ukloniti. Kada kupujete karticu prodavac }e
vam skinuti {ifru ili staviti neku va{u. [ifra je korisna jedino ako telefon nije
stalno kod vas ve} ga i drugi uzimaju i telefoniraju a vi to ne `elite. Po~etni
PIN daje vam operater.
STAVLJANJE SIM KARTICE

Isklju~ite telefon pritiskom na  uvek kada radite sa SIM karticom.
SIM kartica je veli~ine kreditne kartice i ona se u odre|ene modele telefona stavlja cela a u
neke samo mala kartica.U ovaj telefon stavlja se mala kartica
Skinite bateriju.Otvotite nosa~ kartice.Stavite karticu da legne u le`i{te tako
da su zlatni kontakti prema dole.Zatvorite nosa~ i stavite bateriju nazad.
SKIDANJE  SIM KARTICE
Isklju~ite telefon. Ponovite prethodni postupak obrnutim redom.



BATERIJA
Motorola  koristi 3 NiMH baterije. Baterije se postavljaju tako {to se otvori
poklopac a zatim baterije stave kao na slici.
Baterije mo`ete, na kratko, zameniti i obi~nim.
UKLJU^ENJE PUNJA^A
Prvo uklju~ite punja~ u struju da zasvetli zelena sijalica. Zatim drugi kraj gurnite u
odgovaraju}i prorez sa strane telefona.
FUNKCIJA PUNJENJA
U toku punjenja vide}ete sa leve strane s imbol baterije koja trep}e. Na ekranu pi{e: Charging
battery. Kada je baterija puna simbol na ekranu je ispunjen.Kada vam je baterija skoro
ispra`njena i imate samo jo{ nekoliko minuta razgovora ~u}ete dva bipa u slu{alici ili na
ekranu pi{e: Low battery.
UKLJU^IVANJE TELEFONA

Pritisnite i dr`ite taster  dok ne ~ujete bip, na ekranu }e se pojaviti sve oznake a zatim:
MOTOROLA
odmah i:  Searching. . . (tra`im) i kada na|e mre`u pisa}e: ime operatera
Sada je telefon spreman za upotrebu. 
Ukoliko imate PIN (sigurnosnu {ifru) ~im  uklju~ite  telefon pojavi}e se
PIN        otkucajte {ifru i telefon se uklju~uje u mre`u.
KADA NE[TO POGRE[NO PRITISNETE NA TELEFONU POKU[AJTE
DA SE VRATITE NA PO^ETAK PRITISKAJU]I TASTER C
POZIVANJE U ZEMLJI
POZIVANJE  - Otkucajte broj grada koji zovete a zatim broj telefona.
Pritisnite OK za poziv. Ekran pokazuje Calling a u slu{alici se ~uje signal i upali se oznaka
telefona. 
NA PRIMER: `elite da pozovete broj  123-456 u Beogradu
Na telefonu je YU 01
Otkucajte 011123456
Pritisnite OK
Kada zavr{ite razgovor pritisnite OK ili zatvorite telefon.
NAPOMENA
Ako se i nalazite u Beogradu morate otkucati 011 pre broja ili u Novom
Sadu 021. Mobilni predajnik se tretira kao potpuno posebna jedinica.
NAPOMENA     Da bi dobili + pritisnite 0 i dr`ite dok se + ne pojavi.
POZIVANJE HITNOG  BROJA
Ako ste bilo gde u svetu i hitno vam treba pomo} otkucajte : 112 i OK
Dobi}ete slu`bu za hitne intervencije -kod nas 92.
AUTOMATSKO POZIVANJE
Ako je broj koji zovete zauzet na ekranu }e pisati:
NUMBER BUSY(zauzet broj)
a zatim REDIAL?(ponoviti poziv)
Ako pritisnete OK telefon }e sam zvati 10 puta i ako ne dobije vezu presta}e a ako dobije vezu
zazvoni}e tako da nije potrebno da ga dr`ite u ruci.
ODGOVARANJE NA POZIV
Kada telefon zazvoni na ekranu se pojavljuje ANSWER? i broj onoga ko zove. Pritisnite OK.
Kada zavr{ite razgovor pritisnite OK.
STOPIRANJE POZIVA
Kada telefon zazvoni a ne `elite da se javite pritisnite C.
Sagovornik }e dobiti zvuk zauzetog  telefona.



Ako se u va{em imeniku nalazi broj koji vas zove na ekranu }e se pojaviti
ime onoga ko zove a ne broj.
POZIV NA ^EKANJU
Ako `elite  mo`ete se pretplatiti na dve linije, mo`ete i to.Ukoliko vas dok
razgovarate neko drugi zove, vi prihvatite vezu a drugi sagovornik sa~eka.
Ili vam hitno treba neka informacija.Tada va{ sagovornik sa~eka dok vi
nazovete drugi broj. To je kao da imate dva telefona.Postoji i  konferencijska
veza tako da mo`ete  istovremeno  razgovarati sa vi{e sagovornika.
ZAKLJU^AVANJE TASTATURE
Istovremenim pritiskom na tastere * i #  zaklju~a}ete ili otklju~ati tastaturu
MENU OPTIONS - SADR@AJ
Pritiskom na taster MENU idete u sadr`aj gde su date sve opcije telefona
I.ACCESS INTERNET - PRISTUP INTERNETU
II.PHONE BOOK  -  IMENIK
III.CALL RELATED FEATURES - POZIVANJE SPECIFI^NIH
FUNKCIJA TELEFONA
IV.MESSAGES - PORUKE
V.PHONE SETUP - NAME[TANJE OPCIJA U TELEFONU
VI.NETWORK SELECTION - BIRANJE MRE@E
VII.CALL METERS - MERA^ POZIVA I CENE RAZGOVORA
OBJA[NJENJA GLAVNOG MENIJA:
I.ACCESS INTERNET - PRISTUP INTERNETU
Da bi imali pristup internetu dogovorite se sa va{im operaterom.
II. PHONE BOOK  - imenik
U imeniku se dr`e brojevi telefona na SIM kartici ili u samom telefonu.
Imenik sadr`i:
1. Personal Numbers- brojevi telefona  sadr`e:
a)find entry by name -prona|i broj po imenu
b) find entry by location -prona|i broj po lokaciji
c) add entry - upi{i ime i broj
d) check capacity - proveri broj praznih lokacija
d) )  prevent access - sigurnosni pristup
2.  Last Ten Calls- zadnjih deset poziva sadr`i:
a) last calls made -zadnje birani brojevi
b) last calls received-zadnji primljeni pozivi
c) erase all numbers-brisanje svih brojeva koji zvali ili koje ste vi zvali
3.  My Phone Number -moj broj telefona
4.  Fixed Dialing - fiksirani brojevi  sadr`i:
a)  view fixed dial list- pregled liste fiksiranih brojeva
b)  setup fixed dial list-ukucavanje fiksiranih brojeva
5.  One Touch Dial Setting-brzo biranje jednim pritiskom tastera
a)  to SIM card memory- na SIM kartici
b)   to fixed dial list-na fiksiranoj listi
III. CALL RELATED FEATURES - u funkcijama su opcije:
1. Show Battery Meter-poka`i stanje baterije
2. Restrict My Phone Number-pokazivanje ili nepokazivanje broja
a) show ID on next call- poka`i moj broj
b) restrict ID on next call- stopiraj moj broj
3. Call Diverting-preusmeravanje poziva



a) divert voice calls-preusmeravanje svih poziva
b) cancel all diverting- poni{tavanje svih preusmeravanja
4. Call Waiting - poziv na ~ekanju
5. Call Barring - ograni~enje biranja brojeva
a) bar outgoing calls-svi izlaze}i pozivi
b) bar incoming calls-svi dolaze}i pozivi
c) cancel all barring-poni{tavanje ograni~enja
d)  change bar password-promena {ifre ograni~enja
IV.   MESSAGES - poruke
1. Call Voicemail-pozovi govornu po{tu i preslu{aj poruke
2. Received Messages-dolazne tekstualne poruke
3. Outgoing Messages-odlazne tekstualne poruke
4. Message Editor-pisanje poruka
5. Voice notes- slu{anje snimljenih poruka
6. Cell Broadcast-prijem op{tih informacija
a) voicemail number-broj za pozivanje govorne po{te
b) service center - servisni centar za kratke poruke
c) expiry period -vreme ~uvanja poruke
d) outgoing message type- tip izlazne poruke:  text, fax, E-mail, voice, paging
V. PHONE SETUP -  name{tanje raznih opcija u telefonu
1. Adjust Ring Volume-podesi ja~inu zvona
2. Ring ON or OFF-zvono isklju~eni ili uklju~eno
3. Set Ringer Tone-namesti vrstu zvona
4. Phone Lock-zaklju~avanje telefona
a) automatic-automatsko zaklju~avanje
b) lock now- zaklju~aj odmah
c) change code- promeni kod
5.Adjust contrast-Name{tanje kontrasta na ekranu
6. Require SIM Card PIN-zahtev za SIM card PINOM
7. Change SIM PIN2 Code-promena SIM PIN2 koda
8. New Security Code  - novi sigurnosni kod
9. Extended Menus-pro{ireni meni sa slede}im opcijama
a)Language selection-izbor jezika na ekranu
b)Battery saving mode-kako sa~uvati bateriju
c)Select keypad tones-izbor tonova na tastaturi
d)Phone status-status telefona
VI. NETWORK SELECTION-biranje mre`e
1. Available Networks-- mre`e na raspolaganju
2. Network search-tra`enje mre`e
3. Preferred networks- ostale mre`e
4. Find new networks-na|i novu mre`u
VII. CALL METERS
1. Show Call Chargers-iznos i du`ina trajanja razgovora
a) Show last call-poka`i iznos trajanja zadnjeg razgovora
b) total for all calls-poka`i ukupni iznos za sve razgovore
c) Credit remaining-no limit set-ograni~enje trajanja razgovora
2. Show Call Timers-trajanje razgovora u vremenu
a) Show last call-poka`i trajanje zadnjeg razgovora
b) Total for all calls-poka`i trajanje svih razgovora



c) Reset all timers-poni{ti sve broja~e
3. Set Audible Call Timers-name{tanje zvu~nog signala trajanja razgovora
a) Single alert timer-on, off- jedan zvuk uklju~en, isklju~en
b) repetitive timer-on, off- stalno ponavljanje zvuka
4. Set in Call Display- name{tanje ulaznog  razgovora
a)No in-call display- bez pokazivanja na ekranu
b)Show time per call-poka`i vreme po razgovoru
c)Show charge per call-poka`i iznos po razgovoru
d)Show total call charges-poka`i ukupan iznos razgovora
5.Call Charge Settings-name{tanje ko{tanja razgovora-enter (ukucaj) PIN2
6.Lifetime timer-vreme kori{}enja telefona od prvog uklju~enja
DETALJNA UPUTSTVA ZA UPOTREBU
I.ACCESS INTERNET - PRISTUP INTERNETU
Da bi imali pristup internetu dogovorite se sa va{im operaterom i dobiti od
njega sve potrebne informacije.
II. PHONE BOOK - IMENIK
UPISIVANJE BROJEVA
a)Add to phone memory-upisivanje u memoriju telefona
 Pritisnite MENU                Pi{e: Access Internet
 Sa  strelicom na dole stanite na Phone book
 Pritisnite OK   Sa strelicom stanite na Personal numbers
 Pritisnite OK     Na ekranu je Find entry by name
 Pritiskajte strelicu na # tasteru da stanete na Add entry
 Pritisnite OK       Pita vas : Enter number (ubacite broj)
 NA PRIMER ubacujemo broj 011/123-456
 otkucajte 011123456
 Pritisnite OK
 Pita vas : Enter name (ubacite ime)
 Na primer: NENAD
 kucajte 6 dva puta na ekranu je  N
 kucajte 3 dva puta na ekranu je  E
 kucajte 6 dva puta na ekranu je  N
 kucajte 2 jednom na ekranu je    A
 kucajte 3 jednom na ekranu je    D
 Pritisnite OK
 Pita vas : Enter location (ubacite lokaciju)
 Ako ne znate praznu lokaciju onda samo Pritisnite OK i telefon stavlja broj na prvu praznu
lokaciju ili na lokaciju koju ste otkucali.
 Pritisnite C tri puta i vratili ste se na po~etak.
 Mo`ete birati izme|u velikih i malih slova.Kada kucate ime uvek se pojavljuju velika slova.Ako
`elite  mala samo dr`ite pritisnut taster sa slovom i pre}i }ete automatski na mala slova.
ISPRAVLJANJE  BROJEVA  ILI  IMENA
 Pritisnite MENU                Pi{e: Access Internet
 Sa  strelicom na dole stanite na Phone book
 Pritisnite OK   Sa strelicom stanite na Personal numbers
 Pritisnite OK     Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite OK
Izaberite ime koje `elite da ispravite i pritisnite OK
Na ekranu je ime i broj telefona



Pritisnite OK              Pritisnite MENU
Na ekranu pi{e modify name and number                   Pritisnite OK
Izbri{ite broj sa tasterom C i upi{ite drugi broj            Pritisnite OK
Izbri{ite ime sa C i upi{ite drugo ime
Pritisnite C nekoliko puta i vratili ste se na po~etak.
BRISANJE BROJEVA
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK             Sa strelicom stanite na Personal numbers
Pritisnite OK              Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite OK
Izaberite ime koje `elite da obri{ete i pritisnite OK
Na ekranu je ime i broj telefona
Pritisnite OK             Pritisnite MENU dva puta
Na ekranu pi{e Erase name and number
Pritisnite OK
Pritisnite C nekoliko puta i vratili ste se na po~etak.
TRA@ENJE BROJA PO IMENU
Na primer Nenad
a) Find entry by name
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK               Sa strelicom stanite na Personal numbers
Pritisnite OK               Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite OK          Pita vas : Enter name
Otkucajte prva tri slova : NEN
Pritisnite OK          Na ekranu je ime Nenad i broj 011123456
Pritisnite OK          Na ekranu je Call number
pritisnite OK
Sada su ime i broj preko celog ekrana i telefon poziva.
Mo`ete i otkucati samo N umesto NEN  pojavi}e se prvo ime koje po~inje sa N i sa strelicama
#  i  *  idete po imeniku.
TRA@ENJE  BROJA  PO  LOKACIJI
Na primer lokacija 1
b) find entry by location
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK        Sa strelicom stanite na Personal numbers
Pritisnite OK        Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite strelicu dole
Na ekranu je Find entry by location
Pritisnite OK
Otkucajte 1
Pritisnite OK
Na ekranu je ime Nenad i broj 011123456 ako je taj
broj unesen kao prvi u memoriju
Pritisnite OK
Telefon }e pozvati taj broj
PROVERA  PRAZNIH  LOKACIJA
c) check capacity
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK              Sa strelicom stanite na Personal numbers



Pritisnite OK               Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite strelicu # nekoliko puta da stanete na check capacity
Pritisnite OK
Na ekranu pi{e unused location (neiskori{}ene lokacije) i broj
Na primer 91
Zna~i da mo`ete ukucati jo{ 91 broj telefona u Imenik.
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
SPRE^AVANJE PRISTUPA
d) prevent access
Mo`e se desiti da vam neko slu~ajno izbri{e podatke sa SIM kartice. Da bi to spre~ili najbolje
nemojte davati telefon nikome, ali ako ga dajete, za{titite se na slede}i na~in.
SPRE^AVANJE PRISTUPA TELEFONU
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK                     Sa strelicom stanite na Personal numbers
Pritisnite OK                     Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite strelicu # nekoliko puta da stanete na prevent access
Pritisnite OK                     Na ekranu pi{e no memory restriction
Pritisnite OK                     Na ekranu pi{e Enter security code
Otkucajte neki broj koji }ete lako zapamtiti i pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
Sada ste za{titili memoriju od slu~ajnog brisanja, me|utim svaki put kada `elite da ne{to
radite u Imeniku morate prvo otkucati {ifru. Ako ni{ta ne menjate pritiskajte C dok se ne
vratite na osnovni ekran.
SPRE^AVANJE PRISTUPA SIM KARTICI
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK                    Sa strelicom stanite na Personal numbers
Pritisnite OK                    Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite strelicu # nekoliko puta da stanete na prevent access
Pritisnite OK                    Na ekranu pi{e no memory restriction
Pritisnite strelicu da stanete na SIM card memory
Pritisnite OK                     Na ekranu pi{e Enter security code
Otkucajte neki broj koji }ete lako zapamtiti  i pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
3. Last ten calls - zadnjih deset poziva
Telefon pamti brojeve zadnjih deset poziva koje ste vi napravili i pamti deset poziva upu}enih
vama.
 a) Last calls made - zadnje birani brojevi
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu da stanete na Last ten calls
Pritisnite OK               Na ekranu je Last calls made
Pritisnite OK               Na ekranu je zadnji broj koji ste zvali
Sada sa strelicama levo*  i desno # na|ite broj koji `elite da pozovete
Pritisnite OK
Tako|e telefon pamti i brojeve telefona onih koji su vas zvali i sme{ta u
memoriju.Na primer: zvao vas je neko prvi put i vi ste zaboravili da mu
tra`ite broj. Nema problema, broj koji vas je zvao sa~uvan je u memoriji i
mo`e se videti na slede}i na~in:
b) last calls received - zadnji primljeni pozivi



Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu  #  da stanete na Last ten calls
Pritisnite OK                Na ekranu je Last calls made
Pritisnite strelicu         Na ekranu je Last calls received
Pritisnite OK                 Na ekranu je zadnji broj koji vas je zvao
Sada sa strelicama levo * i desno # na|ite broj koji `elite da pozovete
Pritisnite OK
Da bi izbrisali sve brojeva koje ste zvali ili koji su vas zvali pre|ite na opciju:
c) erase all numbers - brisanje svih brojeva
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte  # da stanete na Last ten calls
Pritisnite OK                  Na ekranu je Last calls made
Pritisnite strelicu desno # dva puta       Na ekranu je erase all numbers
Pritisnite OK
Pi{e completed-ura|eno (obrisani su svi brojevi iz privremene memorije).
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
U slu~aju da imate vi{e telefona u firmi  u imeniku se nalazi opcija :
4. My phone number - moj broj telefona
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu # dok ne stanete na My phone number
Pritisnite OK dva puta        Pi{e: Edit number
Ukucajte va{ broj npr 063123456
Sada pita za ime Edit name
Ukucajte : Va{e ime ili ime firme             Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
Slede}a opcija slu`i da sa va{eg telefona mogu da se zovu samo brojevi
fiksirani u memoriji SIM kartice. Na primer `elite da se zovu samo brojevi
koji po~inju sa 063. Tako i unesete broj u fiksiranu memoriju.
Ili unesete cele brojeve i samo oni mogu da se zovu sa va{eg telefona.
Ovo je mogu}e samo ako je podr`ano sa SIM kartice.
5. Fixed Dialing - fiksirani brojevi
Pregled liste fiksiranih brojeva
a)  view fixed dial list
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu #dok ne stanete na Fixed Dialling
Pritisnite OK         Na ekranu je  view fixed dial list
Pritisnite OK
Sa strelicama * i # prelistajte sve fiksirane brojeve ako ste ih memorisali
Ubacivanje fiksiranih brojeva
b) setup fixed dial list
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu # dok ne stanete  na Fixed Dialing
Pritisnite OK                    Na ekranu je :view fixed dial list
Pritisnite strelicu desno #



Na ekranu je setup fixed dialling
Pritisnite OK             Pi{e enter PIN2
Ukucajte va{u {ifru
Sada ukucavajte brojeve za koje `elite da su fiksirani.
Svaki put morate ubaciti i {ifru PIN2.
6. One Touch Dial Setting - Brzo biranje jednim pritiskom tastera
a) to SIM card memory - brzo biranje sa SIM kartice
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu #dok ne  stanete  na One Touch Dial Setting
Pritisnite OK                 Na ekranu je  to SIM card memory
Pritisnite OK                  Pi{e completed-zavr{eno
Sada brzim biranjem zovete telefone sa liste koju ste ozna~ili.
Mo`ete pozivati i sa posebne liste koju ste prethodno aktivirali.
b) to fixed dial list - na fiksiranu listu
Pritisnite MENU i stanite na: Phone book
Pritisnite OK
Pritiskajte strelicu dok ne stanete na One Touch Dial Setting
Pritisnite OK                Na ekranu je to fixed list
Pritisnite OK                Pi{e completed-zavr{eno.
III. CALL RELATED FEATURES - POZIVANJE SPECIFI^NIH FUNKCIJA
1. Show Battery Meter-poka`i stanje baterije
Pritisnite MENU           Pi{e: Access internet
Pritisnite strelicu desno # da stanete na Call related features
Pritisnite OK             Na ekranu je: Show Battery Meter
Pritisnite OK
Na ekranu je Battery i tamne kockice koje pokazuju koliko je baterija puna.
2. Restrict My Phone Number-pokazivanje ili skrivanje broja
Ako `elite da vam sagovornik vidi broj kada ga zovete sa ovom opcijom
mo`ete ga pokazati.
a) show ID on next call-poka`i moj broj
Pritisnite MENU              Pi{e: Access internet
Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu # da stanete na: Restrict my phone number
Pritisnite OK                       Pi{e: Show ID on next call
Pritisnite OK                        Pi{e completed-ura|eno
Ako NE `elite da vam sagovornik vidi broj, kada ga zovete, sa ovom opcijom mo`ete ga sakriti.
b) restrict ID on next call-stopiraj moj broj
Pritisnite MENU            Pi{e: Access internet
Pritisnite strelicu desno # da stanete na Call related features
Pritisnite OK
stanite sa strelicom na: Restrict my phone number
Pritisnite OK                 Pi{e:show ID on next call
strelicom # stanite na: restrict ID on next call
Pritisnite OK                Pi{e completed-ura|eno
Ova opcije mora biti podr`ana iz mre`e.
Sa slede}om opcijom mo`ete sve pozive vama usmeriti na drugi broj.
3. Call Diverting-preusmeravanje



divert when unavialable
preusmeravanje kada se ne javljate, niste u dometu ili je telefon isklju~en.
Pritisnite MENU                Pi{e Access internet
Pritisnite strelicu desno # da stanete na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno #da stanete na call diverting
Pritisnite OK                     Pi{e divert voice calls
Pritisnite OK   Sa strelicom izaberite jednu od mogu}ih opcija:
Divert when unavialable-preusmeravanje kada niste dostupni
Divert all voice calls-preusmeravanje svih poziva
Detailed diverting -preusmeravanje odre|enih poziva
Ovde imate opcije:     if busy-ako je telefon zauzet
                                   if not reachable-ako ste nedostupni
                                   if not answer-ako ne `elite da odgovorite
Pritisnite OK
Sa strelicom izaberite ON(uklju~eno)
Pita vas za broj Enter number
Otkucajte broj na koji `elite da se preusmerite.
NA PRIMER broj automatske sekretarice u Mobtelu
 +38163123123    Pritisnite OK
Pi{e please wait (sa~ekajte)    i u }o{ku pi{e abort? (prekinuti)
Ako odustajete pritisnite C i sve poni{tavate, ako sa~ekate, telefon javlja mre`i da
preusmeravate sve pozive na novi broj ili na sekretaricu.
Cancel all diverting-poni{tavanje preusmeravanja
Pritisnite MENU  i stanite na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno # da stanete na call diverting
Pritisnite OK
Sa strelicom desno stanite na: cancel all diverting
Pritisnite OK              Stanite na OFF-isklju~eno
Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
4. Call Waiting- poziv na ~ekanju
    on, off- uklju~eno, isklju~eno
Pritisnite MENU        i stanite na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call waiting
Pritisnite OK
Sa strelicom desno stanite na ON
Pritisnite OK                Pi{e please wait (sa~ekajte)
Sada je javljeno mre`i da ste aktivirali opciju ~ekanja.
U slu~aju da niste pretpla}eni na ovo samo }e pisati: service not allowed
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
6. Call Barring- ograni~avanje poziva kod nas jo{ nisu aktivirane ove opcije
Pritisnite MENU           i  stanite na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call barring
Pritisnite OK    i  izaberite:
a)bar outgoing calls-ne mogu se poozivati brojevi ili



b) bar incoming calls-nije mogu}e primanje poziva
Pritisnite OK
Izaberite ON sa strelicom
Pritisnite OK
Pi{e please wait (sa~ekajte)
Sada je javljeno mre`i da ste aktivirali opciju ograni~enja
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
c) cancel all barring-poni{tavanje ograni~avanja
Pritisnite MENU        i strelicu da stanete na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call barring
Pritisnite OK
Izaberite strelicom: cancel all barring
Pritisnite OK
na poziv Enter otkucajte {ifru ako treba
Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
d) change bar password-promena {ifre ograni~enja
Pritisnite MENU           Pi{e: Access internet
Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call barring
Pritisnite OK
Izaberite strelicom: change bar password
Pritisnite OK
na poziv Enter otkucajte {ifru
Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
IV. MESSAGES - poruke
1. Call Voicemail- pozovi govornu po{tu
Pritisnite MENU     i strelicu da stanete na messages
Pritisnite OK                 pi{e call voicemail
Pritisnite OK                 Telefon }e pozvati va{u sekretaricu
Ali pre toga morate ukucati broj sekretarice u centru
SLANJE I PRIMANJE KRATKIH TEKSTUALNIH PORUKA
Ova opcija omogu}ava slanje kratkih poruka du`ine do 160 mesta.
Kada primate poruku telefon se javlja zvu~nim signalom-tri bipa a  na ekranu je pismo.
Pritisnite OK da pro~itate poruku
2. Received Messages-dolazne poruke
Pritisnite MENU           i strelicu  da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na received messages
Pritisnite OK                     Pi{e koliko poruka imate
pro~itajte poruku sa strelicama # i *
ili pritisnite broj pa pro~itajte poruku koja se nalazi na
tom broju(recimo tre}a po redu).
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran: YU  01.
BRISANJE PORUKA
U ovoj opciji se nalaze i komande :          Kada pritisnete OK



Go to next message - idi na slede}u poruku
Kada ~itate poruke pritisnite OK i idite na slede}u.
Delete message - obri{i poruku
Pritisnite OK i poruke su izbrisane, jedna po jedna.
Reply to message-odgovori na primljenu poruku
Return call-pozovi broj koji je poslao poruku
Delete all message - obri{i svr poruke
Edit message-prepravi poruku
3. Outgoing Messages-odlazne poruke - poruke koje ste poslali
Pritisnite MENU            i strelicu da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na outgoing messages
Pritisnite OK                       Pro~itajte va{u kratku poruku
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
U ovoj opciji se nalaze komande kao i u prethodnoj i  na isti na~in se koriste
4. Message Editor-    pisanje poruka
Pritisnite MENU               i strelicu  da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message editor
Pritisnite OK(ako ima neke poruke pritisnite taster C i dr`ite da je obri{ete)
Sada napi{ite poruku
pritisnite OK
Pi{e send message       Pritisnite OK
Pi{e enter number      Pritisnite OK
Otkucajte broj 063-123456 ali u ovom formatu:
+38163123456            jer samo tako ga prihvata mre`a.
Pritisnite OK
Pi{e sending message-{aljem poruku
a zatim message sent-poruka poslata
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
5. Cell Broadcast-prijem op{tih informacija
Pritisnite MENU                   Pi{e: Access internet
Pritisnite strelicu desno da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na cell broadcast
Pritisnite OK i sa strelicom odaberite ON-uklju~eno
Pritisnite OK               pi{e enter
otkucajte {ifru recimo 040
Pritisnite OK                 pi{e channel 040
za detaljnije informacije obratite se va{em operatreru
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
6. Message Settings-name{tanje opcija za poruke
a) voicemail number- broj za pozivanje govorne po{te
Da ubacite broj govorne po{te uradite:
Pritisnite MENU    i strelicu  da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings
Pritisnite OK                  Pi{e: voice mail number
Pritisnite OK                  Pi{e enter voice mail number



Otkucajte broj koji vam je dao operater
Pritisnite OK                  Pi{e completed
Postavili ste broj za pozivanje govorne po{te i kada ga prvi put pozovete
samo slu{ajte instrukcije koje vam se daju.
b) Broj servisnog centra za kratke tekstualne poruke
Pritisnite MENU                i strelicu da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na service center
Pritisnite OK           Pi{e enter   otkucajte broj va{eg centra
Pritisnite OK           Pi{e completed
Postavili ste broj servisnog centra za kratke tekstualne poruke.
c) Expiry period - hours 24  ~uvanje poruke odre|eno vreme
Ako `elite, da sa~uvate kratku poruku uradite slede}e:
Pritisnite MENU              i strelicu da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na expiry period
Pritisnite OK
pi{e enter hours-unesi sate  otkucajte recimo 24
Pritisnite OK
va{a kratka poruka bi}e sa~uvana 24 sata.
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
d) outgoing message type - tip izlazne poruke
text, fax, E-mail, voice, paging
Ako `elite da po{aljete fax ili po{tu preko Interneta i ostale poruke morate izabrati tip poruke
preko  menija
Pritisnite MENU               i strelicu da stanete na messages
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na outgoing message type
Pritisnite OK
strelicama birate vrstu poruke     fax, text i sli~no
Pritisnite OK
pi{e completed
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
V. PHONE SETUP - name{tanje raznih opcija u telefonu
1. Adjust Ring Volume-podesi ja~inu zvona
Pritisnite MENU              i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na adjust ring volume
Pritisnite OK
Sa tasterima na levoj strani telefona pode{avate ja~inu zvona.
Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
2. Ringer ON or OFF-zvono uklju~eno ili isklju~eno



Pritisnite MENU   i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na ringer On
Pritisnite OK
sa strelicama izaberite ON ili OFF
Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
3. Set Ringer Tone- tone or music- namesti vrstu zvona-zvuk ili melodija
Pritisnite MENU        i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na set ringer tone
Pritisnite OK
Sa strelicama izaberite odgovaraju}i zvuk
Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
4. Phone Lock- zaklju~avanje
a) automatic- automatsko zaklju~avanje
Pritisnite MENU         i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na phone lock
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na automatic lock
Pritisnite OK
Pita vas za ON ili OFF
Pritisnite izabranu opciju i telefon je
otklju~an ili zaklju~an sa prethodno unesenim kodom.
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.
b) lock now- zaklju~aj odmah
Pritisnite MENU           i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na phone lock
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na lock now
Pritisnite OK
Telefon je zaklju~an i da bi ga otklju~ali {ifra je obi~no 1234.
c) change unlock code- promeni kod
Pritisnite MENU         i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na phone lock
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na change code
Pritisnite OK                 ukucajte novi kod         Pritisnite OK.
5. Adjust contrast-Name{tanje kontrasta na ekranu
Pritisnite MENU              i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na Adjust contrast
Pritisnite OK
Namestite kontrast pritiskaju}i strelice i pritisnite OK
6.Require SIM Card PIN-zahtev za SIM card PINOM



Kada uklju~ujete telefon ako je ova opcija uklju~ena uvek morate da ukucate PIN od ~etiri
broja.  Opciju mo`ete i da isklju~ite.
PIN dobijate kada kupite karticu daje vam ga operater
Pritisnite MENU                 i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na require SIM card PIN
Pritisnite OK             Ako `elite da kucate PIN pritisnite ON
Pritisnite OK
7.Change SIM PIN 2 code- promena SIM PIN2 koda
Pritisnite MENU                  i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na require SIM card PIN
Pritisnite OK                      enter otkucajte novi PIN2
Pritisnite OK.
8.New Security Code novi sigurnosni kod
Pritisnite MENU         i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na new security code
Pritisnite OK                            enter otkucajte novi sigurnosni kod
Pritisnite OK
9.Extended Menus- pro{ireni meni
Pritisnite MENU                i strelicu da stanete na phone setup
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na Extended Menus
Pritisnite OK                        izaberite ON ili OFF
Pritisnite OK                        pi{e completed
Ako ste izabrali ON dobili se pro{ireni meni u kome se nalazi:
1.language selection- izbor nekog svetskog jezika
Pritisnite OK i strelicama izaberite jezik .
2.battery saving mode- zvu~ni signal kada se baterija prazni
3.select keypad tones- promena zvuka tastera     izaberite :
a) normalni ton
b) kratki ton
c) NO-bez zvuka
i pritisnite OK
4.phone status - status telefona
   izaberite izme|u opcija:
               a) status review -  pregled trenutnog stanja opcija
               b) master reset – dovo|enje telefona u fabri~ko stanje
               c) master clear – brisanje podataka.
VI. NETWORK SELECTION-biranje mre`e
U slu~aj da putujete van zemlje i nosite telefon morate se priklju~iti na drugu mre`u.
1. Available Networks- mre`e na raspolaganju
Pritisnite MENU                   i strelicu da stanete na network selection
Pritisnite OK                                Pi{e:available networks
Pritisnite OK                                 Pi{e scanning - tra`im
kada na|e sve mre`e u okolini pokazuje ih na ekranu.
2. Network search-    tra`i mre`u u blizini
Pritisnite MENU                   i strelicu da stanete na network selection



Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na networks search
Pritisnite OK da po~ne da skenira okolne mre`e.
3. Preferred networks-ostale mre`e
Pritisnite MENU             i strelicu da stanete na network selection
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na preferred networks
Pritisnite OK da vam poka`e mre`e su u blizini i da odaberete jednu.
4. Find new networks-na|i novu mre`u
Pritisnite MENU                   i strelicu da stanete na network selection
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na Find new networks
Pritisnite OK                   pi{e searching i telefon tra`i najbli`u mre`u.
VII. CALL METERS
U ovoj opciji su obra|ene razne vrste pomo}i kako da potro{ite manje
impulsa i novca. Me|utim sve ove opcije moraju biti podr`ane iz mre`e .
1. Show Call Chargers-iznos trajanja razgovora
a) show last call- poka`i iznos trajanja zadnjeg razgovora
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call charges
Pritisnite OK                      Pi{e show last call
Pritisnite OK                      pokazuje vreme trajanja zadnjeg razgovora.
b) total for all calls-poka`i trajanje svih razgovora
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call charges
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na total for all calls
Pritisnite OK               pokazuje vreme trajanja ukupnih razgovora.
c) credit remaining-no limit set
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call charges
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na credit remaining
Pritisnite OK                   pokazuje koliko je ograni~enje u novcu.
2. Show Call Timers-trajanje razgovora u vremenu
a) show last call-poka`i vreme trajanja zadnjeg razgovora
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call timers
Pritisnite OK                        pi{e show last call
Pritisnite OK                   pokazuje vreme trajanja zadnjeg razgovora
a) total for all calls-ukupno
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call timers
Pritisnite OK               sa strelicom stanite na total for all calls



Pritisnite OK                pokazuje vreme trajanja zadnjeg razgovora.
c) reset all timers – poni{tavanje
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call timers
Pritisnite OK                          sa strelicom stanite na reset all timers
Pritisnite OK                          Pi{e completed.
3.  Set Audible Call Timers- name{tanje zvu~nog signala trajanja razgovora
a) single alert timer-on, off- jedan zvuk uklju~en, isklju~en
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na Set Audible Call Timers
Pritisnite OK                      sa strelicom stanite na single alert timer
Pritisnite OK                     Izaberite ON ili OFF sa strelicama
Pritisnite OK
Ubacite trajanje u sekundama    na primer 60
u toku razgovora dobi}ete kratak bip upozorenja posle 60 sec.
b) repetitive timer-on, off    -     stalno ponavljanje zvuka
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na  Set Audible Call Timers
Pritisnite OK                          sa strelicom stanite na repetitive timer
Pritisnite OK                         izaberite ON ili OFF sa strelicama
Pritisnite OK                          Ubacite trajanje u sekundama na primer 60
sada na svakih 60 sekundi imate ton upozorenja stalno.
4. Set in Call Display - name{tanje pozivnog ekrana.
a) no in call display- bez zbira na ekranu
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK                           sa strelicom stanite na no in call display
Pritisnite OK                          Pi{e completed.
b) show time per call- poka`i vreme po razgovoru
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK                        sa strelicom stanite na show time per call
Pritisnite OK                       Pi{e completed.
c) show charge per call- poka`i iznos po razgovoru
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK                       sa strelicom stanite na show charge per call
Pritisnite OK                       Pi{e completed.
d) show total call charges-poka`i ukupan iznos razgovora
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK                    sa strelicom stanite na show total call charges



Pritisnite OK                    Pi{e completed
5. Call Charge Settings-    name{tanje ko{tanja razgovora
    enter PIN2 - ubaci PIN2
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call charge settings
Pritisnite OK                    pi{e enter PIN2
Pritisnite OK                    Ukucajte PIN2.
6. Lifetime timer-    pokazuje vreme kori{}enja telefona
Pritisnite MENU                i strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na lifetime timer
Pritisnite OK
Na ekranu je vreme kori{}enja od trenutka prvog uklju~enja telefona.
Ovaj podatak ne mo`e nikako da se obri{e.
QUICK ACCESS MENY  - meni brzog pristupa -aktivira se sa 
Sli~ica-ikona
KNJIGA                               Find  name                      prona|i broj
PISMO 1                             Outgoing SMS                  po{alji poruku
PISMO 2                              Call voicemail                   govorna po{ta
BATERIJA                           Battery meter                  stanje baterije
KATANAC                            Lock now                         zaklju~aj
ZVU^NIK                             Phone mute                     isklju~en mikrofon
PISMO 1                               Read messages                 pro~itaj poruku
TELEFON1                          Vibrate on / off                 vibriranje
TELEFON 2                          Divert all                          preusmeravanje
Pritisnete strelicu na gore (koja se nalazi na tasteru sasvim dole u desnom uglu) i na ekranu
su sli~ice za brzi pristup.
1.Na primer `elite da pozovete neki broj iz  memorije.
Pritisnite strelicu na gore
Na ekranu je: find name.  Pritisnite OK
- dalje postupate isto kao i u obi~nom meniju.

OP[TA UPUTSTVA
Ako ste ~esto na putu i stalno u kolima obavezno nabavite auto komplet tako da su vam ruke slobodne za
vo`nju.RF energija mo`e prouzrokovati smetnje na nekim elektronskim ure|ajima Za pacijente koji
imaju pejsmejker, kori{}enje mobilnog telefona mo`e dovesti do nepravilnog rada sr~anog stimulatora.
Isklju~ite va{ telefon pre ulaska u avion. Telefon nije igra~ka, ne dozvolite deci da se igraju.
Nikada nemojte izlagati aparat vodi visokim i niskim temperaturama
PRESLU[AVANJA PORUKA SA MOBILNOG TELEFONA
Kada vam stigne poruka govorne po{te, na ekranu telefona se pojavljuje pismo. Pozovete broj MOBTEL
110 ili TELEKOM 06471 i postupate po direktivama koje vam daje  automat.
PREUSMERAVANJE POZIVA
Preusmeravanje poziva zna~i da svaki poziv ide  na neki drugi broj telefona.
Automatska sekretarica u Mobtelu +38163123123
Automatska sekretarica u Telekomu 06470 i va{ broj telefona
SLANJE I PRIMANJE KRATKIH PORUKA
Da bi aktivirali ovu opciju u va{em telefonu, treba da odete u meni sa oznakom poruke i na|ete broj
servisnog centra.
Mobtel  +38163100400     Telekom  +381650000900
Kada otkucate poruku telefon tra`i broj kome je {aljete,broj se kuca ovako:
Mobtel     +38163  pa zatim broj mobilnog telefona



Telekom   064        pa zatim broj mobilnog telefona
PUK  KOD ( 8 cifara)
PUK je indentifikacioni broj svake kartice i telefon tra`i da se ukuca samo
onda kada ste pogre{no tri puta ukucali PIN kod ili PIN2 kod.Ako
pogre{no ukucate i PUK kod kartica se trajno blokira.
PUK kod mo`e vam dati operater va{e mre`e ili ga dobijate sa karticom.
PIN  KOD (4 do 8 cifara)
PIN kod se ukucava kada se uklju~i telefon.Po~etni PIN kod Mobtela je
1111 a kod  Telekoma dobijate i PIN i PUK kod u posebnoj kesici.
PO^ETNO PUNJENJE NOVE BATERIJE
Uklju~ite telefon u punja~ i punite bateriju najmanje 10 sati.Zatim koristite telefon sve dok se
baterija potpuno ne isprazni.Opet stavite telefon na punja~
i punite najmanje 10 sati pa ga zatim koristite dok se ne isprazni do kraja.
Uradite sve ukupno tri puta.            Baterija se greje dok se puni.

TELEFON MOBTELA   ZA OBJA[NJENJA JE:   063/9863
TELEFON TELEKOMA ZA OBJA[NJENJA JE:  064/789
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